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QUATRIEME P:ART[E—-LA NUIT DE NOCES Julic, anpéantie et briséo par tant d'émotions, 6tait resté
.l XXXIV sur sa chaise,

—Oh{ vat-en! {tclle d'une voix presque suppliante. Va-
—Aimes-tu'mieux la ruine et 'échafaud pour nous? répli- { ten) J'ai besoin d'dtre scule pour pleurer tout 4 mon aiee.

qua duremont Prosper A peioe, cut-il quites
it I u\u g
mm TR l 1'" T

en gerraut dans son por- ‘e petit sa'on 0l venarent
‘ | Nl‘
l i ‘ k ‘llll ‘
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aux terreurs de sa fian ta ca sanglots.
cbe. Voild pour l'avenir,
sjouta til. Maintenant
le présent. Reprends ta
placo et Goris.

Ls jeuno fille saisit la
plume qu'elle avait jetée
laie d'elle. Le plus cruel
Stait fait, Le reste lui
importait peu.

—Estu prite ?

~Qui.

Prosper commenga 2
dicter.

« Je, soussigade, re-
connais devoir 3 wmonp-
sieur Prosper Martia Ja
somme de cing cent wille
franes, pour diverses
avances ct pour bons
soins doonés A mes affai-
res d'intérdts,

¢ M'cogageant 2 lui
payer cette somme le
jour ot je toucherai chex
Mo Ferté, notaire, rue
de Navarin, 4 Paris, Ia
somme de un million,
déporée entre ses maius,
3 mon nom, au oas o)
Jeanue d’Esparre devien
drait vcuve sans enfaots

—Toujours le cnime !
lalbutiait-elle au milieu
de ses larmes. Oh ! oui,
‘“ ! J'étais vraiment maudite

tefeuslle le papier fatal te o’accomplir ces diver
"! }“ le jour ou je v103 au mon-

quil veosit d'arracher «es scénes que Julio éela-
\,. m

de,
XXXV,

Eo sortant de chez
Julie, Furet se frottait,
les mains, coclianté de
sa journde, se disant 3
part lui :

—Je les tiens! lis
s'exéeuteront, soit quo
la donzelle trouve l'ar-
gent, ct sa beauts ¢ lui
permet, soit gu'clle si-
gne le petit papier que
je lui ai demandé, La
luite a 6té vive, -Maig
ils sentent bien qu'ils ne
‘} peuvent m’échagper,

Tout co monologuant
Furet avaitgagné la rue
Saint-Lazare. Il mar-
chait, Ia téte penclées
5308 se préoccuper des
des passants.

Aussi ne remarqua-t-
1l pas qu’d viogt pas.

¢t ne se remarierait pas . —————— derridre lui, marchait
daos un laps de deux —Des p8ches! En cette saicon L... qu.c]qu'un qui ne le per-
annnées’'s - dait pas de vue. Ce
—Date ct sigae. comme pour V'autre, ajouta-Prosper Martin. | quelgu’un, o'6tait Désiré Martin, . . -
Julic dats ot sigas, puis brisa sa plume aves un geste do Apréds avoir quitté I'appartement de Julie, lo petit miséra-
colére ct de désespoir. ble #'6tait embusqué 2 peu de-distance de Ia porte de Ia maison,

—Sois tranquille, roprit Prosper, Furct ce revicadra pas | surveillant la sortio de 'homme d'affaires. Ille suivit dono,
maintenant, jo t'en réponds | sans attirer son attentioa jusqu'd I'angle de la rue Taithout.

——
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L3, Furet, e'était arr8té pour conaulter sa montre.

~—Quatro houres ot domi ! dit-il, o'est lo momont do se
payor uno potite absiothe,

Furet no buvait d'absinthe que daas les grandes oircons—
tanocs, lorsqu'il était plruoulidtomont joyaux.

Ua café do peu d'apparcnco montrait sa dovanture. Iy
eotra et alla o'asseoir sur uoo banquotte, en faco d'une table
couverto de divers journaux.

~Uno absiothe 1 dit-il au gargon, et il so mit en-devoir do
parcourir les gazettes,

Sa leoture 1'absorba ‘bient6t, au point qu'il nos’apergut pas
qu’un jeune gargon venait d’entror A son torr dans lo oafs, et do
8o placer justo & la mBmo iable que lui,

O’était Désiré Martin,

Il jota un coup d’wil rapide sur lo verre do Furet, ot com-
manda aussitét uno absinthe,

En entondant la voix dn nouveau consommateur, M'ami in-
consolable do Chatoyant avait levé les youx ; mais, ne connais-
sant point lo personnage qui se trouvait A ses c6tés, Furet avait
repris a lecture; lo visago estidrement caché par le journal qu'il
tenait déployé, A hauteur du nes, et qui 'ompachait de rizn voir
de co qui se passait autour de lui,

Lo gargon versa I'ubsinthe demandée an frdre de Prosper
Martio, qui, de son ¢6t6, s0 mit A lire le « Joursal illustré,s sem-
blant fort occups par l'attrait de In chronique et des gravures.

Furet, quelqu’absorbé qu'il fat par la « nouyelle du jour,s
avait bu, néanmoins, en une fois le ticrs de con absinthe.

Désiré vida de son propre verro uue quantité la plus égale
possible, puis il glssa lentement Ia main dansla poche de zon
gilet, ol il sembla chercher quelque chose,  Tout en so livrant
3 cet exeraice, il regardait attentivement lo consommateur placé
¢en faco de Jui, et qui restait parfaitement absorbé dans sa leotu-
ro. S'cn 6tavt soigneusement assuré, Désiré jeta un rapide
zegard dans la salle du eaf.

Il y avait, & cetto heure encore peu avaneée, trois personnes
en tout. Deux jouaient au piquet, * La troisidme fenilletait le
s Bottio.» Quant au gargon il regardaitjouer, et la patronne de
Pétablissement, derriére son comptoir, relevait quelques factures.

Désiré, satisfait de son examen, retira la main de la pache
de son gilet, et saisirgant son verre d’absinthe, y laissa tomber
une pincée d'une certaioe substance blanchfitre qu'il tepait ser-
rée entre lo pouce ¢t I'index. La substancoe coula au fond du
verre que Désir6 secoua pour opérer la fusion parfaite du liquide
et au corps étravger, Puis il reprit sa leoture, aprds avoir rap-
proché lo plus possible son verre du verro do Furet, qui ne s'oc-
oupait gudre des faits ct gestes de son voisin,

Alote, Désiré, qui feuilletait toujours le # Journal illustré,”
1o referma d'un mouvement brusque et le rejeta de c6té, surla
iable, mais d’une fagon 8 malheurcuse qu’il renversa la oarafe
d’can placée entro lui et Furet et dout lo contenu alla inonder
le pautalon de I'homme d'sffaires. Calui-oi boadit, surpris,

—Mille pardone, monsicur ! s'éoria  Désiré.
maladroit.

Co disant, il avait prestement relevé la carafo et poussé son
verre A la place de cclui de Furet, qui se levait furicax ; ct, cm-
poigeant le verre de Désiré qu'il prit pour le sien, il alla se pla-
ocr sur-une auire table, aprds avoir grommel6 quelques interjee-
tions confuses qui n’avaient rien de flatteur pour oclui qui venait
do commettre la maladresse.

Je suis un

Lo gargod, attiré par lo bruit, viat éponger Ia tablo, o) étais
resté o faux Pierro Hoory.

Déairé, do I'sii cnnuyé d'un hommo qui a fait_tae soltiso,
saisit lo vorro laiss6 par Furot, ot qui 6tait lo propro verre do
Furet, subtiljsd par I'horriblo gamln, ot lo vida d'un soul trait,
Puis il phyndacorisotrmiltion ¢t sortit, Mais il o'alla pas loi,
car, aprds avoir romonté la rue Saiot-Liakarre, il s'ariBts aw
coin db Ia premidro ruo transversalo, attendant, gucttant, avxicux,

. p8lo, enfidvré,

. Qependant Furet, un pou calmé, avait ropris sa lcoturo.
Tou & coup, 'heuro sonna.  Cing heures.

—Diable! so dit aussit6t 1'agent interlope, Assez flfiné.
J’ai cncore deux courscs importantes A faire avant lo diaer,

Alors il posagon jouraal, et prenant lo verro d’absinths
qu'il avait emporté, il ep absorba le contenu,

—-Mauvaige dbsinthe | grommela-t-il en roplagant lo verre
vide surls tablo. Elle a-un-gofis d’smortume... Tous oes bou-
tiquiers sont dea voloura,

Il s'était lavé, 4tait allé déorocher son chtapeau suspenda a
uoo patdre, ot avait gagaé le comptoir.

—Uue absintho, madamo, ditild la patronao cn jetant
uno pidcs d’un frano duvaot la dame.

C tte derpidre lui rendit soixanto ocntimes quo Furet
compta aveo scin et glissa daus son porte-monnaie, sans rien
mettre au trono pour le gargon. Ifavct 6tait un cooemi acharné
do l'usage du “ pourboire " comme' do tous les  abus * en vertu
desquels on ¢ oxploite * le publio !

Il allait atteiscre la porte do sortie, majestucux comme ua
oroque-mort, lorsqu’il s'arréta tout & coup, ohance'ant.

Uno sueur froide baignait son long visage bilheuz, auquel
il porta une main convulsive,

—Qu'ai-je done ? balbutia-t-il on cssayaot do marcher.

Mais ses pieds semblaient rivés au sol, Sa vue se troublait,

.un frisson lo secouait jurquo daus la modlic des os,

—A moi | fit-il d’uno voix étoaflée.
Et il tomba étendu sur le plancher.

" Au bruit do sa chute, toutes les personnes présentes se levd.
rent préoipitamment et coururent & lui. Le malheurenx so
tordait, o proio & d’horribles secouses, lo visage convuled, les
traits déformés, I'aspeot hideux !

—Q'cst un 6pileptique | dit quelqu'un.  Laissez-le, il '’y
a rien A faire. Il faut attendre que la crise soit passée.

Paoadant ce tomps, los membres do Furct se tordaient. Son
corps so raidissait, formait comme un aro de cercle, de tello'sorte
qu'il ne touchait la terre que par lextcémité de la. t8ie et des
talons. Ua rilo effcayant sortait de sa gorge, cotro ses dents
qui gringaient.

—Diabls | 8'éeria un autre consommateur.
vu voe orise aussi terrivle L. _

—0a dirait qu'il va mourir !

—DMa foi, o’en a tout I'air !

—Oa ferait peut 8tre bicn d'dler chercher lo médecin,

—OQu de lo transporter chez Jo pharmaoien.

—Qai ! oui ! fit la dame de comptoir, trds émue, et surtout
trds copuyée d'un semblable acsident daus son 4tablissement,

~—Josoph | courez chez lo docteur, 4 ¢oté, vous savez bico ?

Le gargon limonadier s'élanga au dehors pour demander du
seoours,

Les convulsions de Furet dovenaicnt do plus en plus épou-
vantables. Scs yeux, fermés pendant Japromidre période de ectte

Je n’ai jamais
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attague, qui ressowblait d uno attaque do ¥ tétauos, " venaicnt
do e'ouvrir démesurémeont,commo s'ils voulaicut sortir de leurs
orbites. Uno éaunye sanguinolente apparaissait ) la commissure
des ldvres,

~—Mais il va pasacr ! 8o réoria cncoro la dame de comptair,
qui no pouvait détachex son regard do oct abominable spsotacte.

Tout & cpup vo s0n rauquo 8'échappa do Ia gorge oontrac-
téo du malheursux. La 1310 50 renversa cncoro davantage on
arridre, A faire croire quo lo cou allait se briser. Puis un sou-
breeput terriblo soulova lo corps entier qui rotomba inorte. Les
wmembres go détendirent.  La tGte a'affaisa sur 1'épaule gauche.
Q'6uait fiai | Lo pauvre Furct avait oessd do souffrir.

A cct aspeat, la dawe de comptoir poussa un ori d'épouvante.

—Mort | il cst wort | fit-ollo on tromblant, prited s'éva-
nouir.

En co moment la porte du oaf§ s'ouvrit, et Joseph,le
gargon, reatrait accompagaé d’un médeoin. Lo dooteur s'appro-
cha du corps étendu, s'agenouilla pour l'examianer de plus pros.

—Cet homme est mort ! dit-il aussitgs, Mort d’unc ocon-
gestion au cervean. Il 0'y a plus rien A faire que d'aller préve-
pir le commissaire du quartier,

—Quel ennuie | g'éoria la damo de compwnr, dont toute la
eansibilits avait disparu,

—Oh ! co corps restera peu do temps chez vous, madame,
reprit lo médecin,  Traoquillisez-vous.

—Quelqu'un coonait-il cet individu ? ajouta-t-il en interro-
geant les personnes préscates,

Mais personne we connaissait Furet. . Ea attendaot la
venue du commissaire de polico, on déposa lo sorps sur une ban-
quette, le long du mur,

—Qu’avait pris cct hommo? demauds le médecin au
gargon.

~—Une absinthe,

—Ah | odest celal fitle dooteur. L'absinthe aura déter-
miné 1a congestion, Il o'y a rien de pire, en pareil oas. Veuil-
lez me donner ce qu’il faut pour dorire.  Ea attendant la venue
du comimigsaire de police je vais dresser mon rapport.

Désiv6 Ctait toujours aux agucts, au ooin do la rue Tait.
bout et de la rue Saint-Lazarre, d’od il pouvait surveiller la
potte du petit café qui venaitde voir la fin terriblo du compa-
goon et de I'ami de CQhatoyaot, De la porte il avait oonstaté
la sortic offarée du gargop limonadier, puis son rctour aveo un
monsieur décoré, qui ne pouvait &tre qu'un médecin,  Puis en.
fin un troisidme individu était sorti & son tour du café, se diri.
geant de son cOté tont.en. conrant,

A doux pas:de Désiré, qui ne lo pordait. pas do l'wil, cet

individu, apercevant deux gardicus do la paix, les svait accostés
pour-leur-dire :

—Aller dono an oafé la-bes, Il y s un homme qui vient de
mourir subitement. Il faudrait prévenir le commissairo de
police,

Les deux gardicns se séparérent aussitét, L'un d’eux se
dirigea vers lo ¢afé indiqus, tandis que l'autre rétrogradait dans
Ia dircotion du commissariat do .police, afic de prévenir qui de
droit. |

Désiré Martin avait tout eatendu.

—Iicst mort.! sc ditil aves un horrible sang-froid., La
drogue de Prosper était -bonne. En voild un qui ne parlera
plus et ne dénoncera plus personve,  Mais que va-ton faire du
oorps ?

Bt Désirg continua d'attendre. Il craigoait qu'en ncle
transportdt & |a morguo pour quelquo autopsic, au cas ol on
soupgonnorait un cupoisonnement. ,

Uuo domio-heuro aprés, la policc ayant fait scs constata.
tions ct dressé procds-verbal de l'accident, une olvitre fermée
sortait du oaf§, cmportant la dépouille wortelle do Pagent d'af-
fairee.

Désiré suivit do loin Jo cortdge fuudbre.
vers la demouro do Furet,

—O0 a trouvé sur lui son nom ot son adresse | pensa D§-
giré, et on ne so défio do rien. Allons | la journée est bonne !

Il se dirigeait

OINQULEME PARTIE. — LE PROORS,
1,

L'instruction du proces criminel intenté au Dr Dauray et &
Jeanne-d'Esparre était terminée. Toutes les picces avatent 6t6
transmises & la chambro des mises co aocsusation. Les deux pré-
venus devaicnt comparaitre 3 la prochaine session des assises.

Peondant cette longue périede d’angoiese et d'agonie worale,
Ia plus cruclle pout-8tre pour des jonoccats, ni Robert, n1 Jean-
ne ne s'6talent départis de cette tenuo 3 la fos digue et wdigoade
qu'ils avaicot montrée dds le début; ne niaot avoun des faits
cxacty, avouant aveo fierté leur amour qu'il et 616 inwilc de
nier, puisque tous les témoiguages et des pidoes Gorites 'établis-
saicnt surabondamment, bien que cet amour pit amener leur
condamaation,

Pour tous deux V'isolement absolu au * scoret * dans wne
cellule, sorte de tombe 3 l'usage des vivauts, n'avait pas ocessf.
Depuis des semaines et des mois, ils ignoraient tout du monde ex-
térieur, Personne n’avait ét6 admis 2 les voir.

C’était 1 leur plus cruolle torture; pour Robert surtout,
qui pensait sans ceeso A sa mdro, et se demandait ce qu’elle était
devenue, -La seulo chose qu'on ¢t daigeé répoudre 4 ses ques-
tions, o'était quclle vivait, .

Quant A Jeaone, elle n'avait plus entendu parler i de son
tuteur, ni do madame Ferté, nid’Audrée, ni de madame do Beau-
moot. Elle leur avait éorit du fond de sa prison. TPas de ré-
ponse | La pauvro onfant igoorait que toutes sos lettres avaient
6t rotenucs-au grefle, puis remises au juge d'instruction ot join-
tes & son dossief, par ordre de monsicur Didier de Ia Tour, qui
mettait toujours le mdme acharoewent & venger la mort de son
ami le comte de Noiville, et lc mame catétement 3 oroire les
prévenus coupables du ‘meurtre, soit qu'il et 616 prémédits lon-
guemeat A Pavance ; soit qu'il fit né d’un mouvement de jalou-
gie folle de la part de Robert Dauray, et d’'un mouvement de
faiblesso de Jeanne pour son amant, A 'instant de sc livrer & un
autre homme qui ne lui inspirait qu'antipathie.

Cependant Jeanne avait regu le.premier envoi de Désiré,
cet cavoi composé de fruits et de friandises, ot, igoorant d'oit
venait cette matque de souvenir et de sympathie, elle l'avait
attribuée plutdt A son amie, Andrée de Beaumont, qu'd toute
autre personno de 83 connaissauce,

—J'6tais bicn slre.qu’clle ne m'abandonnait pas, qu'elic ne
m’oubliait pés, qu'elle ne m’acousait pas! s'était-clle dit aveo
joio; la premidre-joic qu'ello ressentit depuis la nuit fatale de
son wmariage.

Eo fait, ello no ge trompait pas, co supposanb qu’Andréa
I'aimait toujours, s'ocoupait toujours d’clle.
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Mesdames do Boaumont, restées A I'hftel do  Noivillo, sur
les conscils du juge d’iostruction, n’avaiont jamais douté do l'in-
nooence de Jeanne, ni mGme do celie do Robere, et n’avaicnt
0836 de 8'ooouper aotivement do la veuvo du comto do Noiville,
Mais tous leurs (fforts pour communiquer aveo cllo, d'uno fagon
quelconque, de mémo quo ceux do Mo Fort, le tuteur ct lo no-
taire, avaiont échoué dovant lo parti pris et 1a sévérité de mon-
siour Didier de ]a Tour. Cependant, quand madamo de Beau-
moat ct ga fillo surent que i'instruotion était termindo et que
# Yaffaire de la rue do I'Uaiversit6 " vicadrait dovant la cour
d'assises, dans un mois, madame de Beaumont trouva toutd
coup le moyen do communiquer aveo Jeaone, ct do lui rendre en
mdéme temps un véritable service.

~—L'instruction 6tant torminée, dit-clle & sa fillo désolée,
Jeanne a le droit d'appeler 1o avacat pras d'elle. Jeanne, qui
est cncore une cofant, A beaucoup d’égards, et qui igoore tout do
la wio, exocpté l'nmour ct la persGoution, u'y penss mdme pas,
j’cn répondrais. Son tuteur a'en ocoupera, certainoment, Qoou-
pons-nous-en d'abord. Qu'elle regoive cetto preuve de wotro
sympathie. Allons trouver un des maitres du barreau do Paris.
Chosi par nous, il nous dira micux que tout autre ce qu'ilya
lien d’egpérer ou de craindre, etge chargera pras d'elle do 'expres.
sion de notre vive amitié,

Andrée sauta au cou de sa mere, qu'ello couvrit de baisers.

~Comme tu es bonne ! lui dit-clle.

—Je t'aime, ma chérie, Bt jaime qui tu aimes, voild
tout |

Le lendemain, 4 cing heures du coir, madame de Beaumont
et sa fiille étaient introduites dans le cabinet de Mo Litzelmano,
avpoat, demeurant rue Boonaparte.

Me Litzelmauo jouissait au palais d'une réputation wéritée
d'éloquence et d’habileté, A cela, ce qui est encore plus rare,
il joiguait un sens droit et un cepur resté jeune ct généreux,
bien que 'avocat cQit dépassé la quarantaine et fR¢ arrivé a I'dge
des désillusions et du soepticisme, Au physique, o'était un
homme grand, mince, d’allure correctes ct d’aspeot un peu froid,
Mais son visage frane, ioyal, ouvert, lintelligence bienveillante
qui brillait dans ses yeux, malgré l'expression un-peu ironique
de ]a bouche, vous mettaient tout de suito & I'aise. On e scn-
tait bien vite en face d'uc honndte homme ¢t d’'ua homme bon.

Aprés les avoir saluées cn véritable gentlemao, Me Litzel~-
mann fit asseoir les visitcuses prds de son bureau et leur dit,
t'edressant 4 ln mére :

~—C’est sans doute une consultation que vous venez me
demander, wadame ?

—Je vicns plutdt vous demander I'appui de votre talent
pour une affaires qui se plaidera prochainemeat en cour d’assises.

—Pas pour vous, madame, je le suppose, fit e souriant Me
Litzelmaoo.

—Non, mousicur ; pour une persoone que jaime comme
2on fille, et que ma fille aime commeo uge swur.

—De qui et de quoi gagit-il ?

—Vous o'étes pas sans avoir eutendu parler du crime de la
rue de I'Upiversité ? :

—L'assassinat de monsicur le comte-de Noiville ?

—QOui, monsicur.

~—Eu effet, je connais cette affaire par oui- d)ro. On en
porle énormément au palais, On acouss madame de Noiville et

un certain médecin d'¢tre les auteurs de ce meurtre.
—C'eet une infime talomnie, monsicur ! ou tout au’moins

uno grave orreur | g'6oria madame do Bosumont, J'aila con~
viotion que madame de Noivillo cst innogoente,

—Vous I connaissez beaucoup, intimoment, madame ?

—Assez pour savoir qu'cllo cst inoapablo d’un orime aussi
abominable. Du resto, il suffit de la voir pour en 8tro certain.
Do plus, mademoiselle d’'Evparre, aujourd’hui venve du comte
de Noivillo, a 66 é6lov6o dauo le m8mo pensionnat que ma fllo,

" Nous agsistions au mariage, moi A titre d'invitée, ma fille
come demoiselle d'hooncur, Nous habitions depuis quelques
jours 'hGtel do Noiville, et nous 'habitons encore. Nous n'avons
pas quitté Jeanne, pendant les huit jours qui ont préosud son
marisge. Nous étione encore aveo ello quelques instants avant
la mort do son mari,

 ('est nous qui I'avons déshabillée, la malheureuso eofant.
Et jo vous juro qu'elle n'avait rico do I'aspeot d'une personne qui
8¢ préparc & commettre ou & faire commetiro un assassinat! On
ne se trompe pas A ocs choses-13,

—S8i, quelquefois, wadame ! it doucement Pavooat aves
son fin sourire, Mais jo n’ai aucune raison de douter de la vé-
rité de votre impression, Cependant, je ne puis, vous le compre—
nez, mo former aiosi une conviotion.

—Ah | monsicur, il faut quo cette conviction naisse ches
vous, et que vous acoeptiez la défence de Jeanue,

—Obh ! monsicur, jo vous en conjure, ajouta aves élan
Auadrée qui n'avait pas encore 0sé 8o méler & 'entreticn, qu’elle
qu'en fitt son envie,

Me Lutzelmann regarda la jeune fille aveo intérdt, et reprit
aprds uo court silidae ¢

—Est ce madame de Noiville qui vous envoie vers moi ?

~—Non, monsicur, c'est de ma propre autorité quo jo suis
venuc vers vous, Jeaunne, j'en suis slire, ne pense pas méme &
se pourvoir d’un défeoseur. Et, pourtant, pour lutter contre
les preuves qui semblent I'acoabler et contre la haine qui la
poursuit, il lui faut un homme d’un talent au.deld de l'ordi~
naire |

—Vous parlez de haioe, madame ? Croyez vous dono que
Pinstruction ne so fasse pas loyalement ?

—38i, monsicur, mais ** durement ”, avee lo vif désir de
trouver les prévenus goupables. M. Didier de la Tour, chargé
de l'instruction, coupaissait monsicur de Noiville, V'aimait, et
met un singulier acharnement 3 veoger sa mort,

—Ce serait grave | murmura P'avocat. ILlinstruction est-
elle finie ? reprit il,

—Qui, monsieur,

—Eh bien, madame, je verrai demain wadame de Noiville.
Je oauserai aveo elle, et j’6tudierai son dosssier. Bt je suis con-
vainpu que j'acoepterai d'8tre son défunseur, ajouta-til galam-
ment en s'adressant aux deux femmes. Il mo parpit difficile,
dds & présent, qu’uae griminelle inspire.de parcilles amitids,

—Oh ! meroi, monsicur, meroi de toute mon Sme ! s'éoria-
Avdrée d’un accent de reconnaissance qui émut l'avooat.

—J'aurai le plaisir-de vous revoir, aprds avoir regu les
coufidences de madame de Noiville. Vous aurez, sans aucun
doute, des rensgignements précicux A me donaer, mais qui se-
raient inutiles avant que j'aie pris connaissance des pidoss du
proceés,

Mesdames de Beaumont a'étaicnt levées pour se retirer,

—Uo dernier mot, madame, Savez-vous si le médesio, le
complice présumé de votro amie, a choisi eon défenseur ?

~—Je l'ignore, monsieur,
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—Bien, jo m'on informerai, Il faudra quo jo m'entendre
aveo lui ot quo jo corrobore les réponses do ma oliento aveo cclles
do l'autro prévenu,

—Alors, moasicur, je puis compter sur vous ?

—Qui, madame, Demaip, je verrai madame de Noiville,
Revenez demain soir ; et Jo vous dirai trds franchement wmoo
seatiment,

IL

Le lendemain de ¢o jour devait 8tre fortile co ¢vénoments,

Désiré, foro6 do rester A I'hGtel peadant quelques jours, pour
e point éveiller les soupgons parde trop fréquentes sorties, ct,
d’ailleurs, scotant le besoin de laisser un certain cspace ontro
Vemploi répété du poison qu'il tenait en sa possesion, n'avait pu
mettre & exéoution son projet d'un acoond covoi de provisions de
boucho A la comteese do  Noiville, tovjours maintenue au plus
rigourcux secret dans sa cellulo do Saint-Lazare,

Il n'avait dono point revu Prosper.  Mais il avait résolu
d’en finir, néanmoins, le plus t6t possible, avee Jeanno 4&'Es-
parre.

Profitant dono d'une oceasion propice, il sortit chargé d'une
commission par Alexandre, I'cx-valet de chambre de Gérard de
Noiville, et se dirigea aussitét vers lo magasin de Potel et Cha-
bot, ainsi qu'il 'avait déja fait pour son cuvoi précédent.

Il y achetft diffSrents eomestibles et choisit quatre pdches
superbes et daos uo état de maturité parfaite. Il y joigoit un
petit pain A la croQite dorée, ct se fit faire un paquet du tout.

Muni de ces achats, il entra chez ua papetier, ot il fit em-
plette d'un paquet de plumes d’oie non taillées, Puis, montant
dans uane voiture do place, il se it conduire rue de Valois, au
Palais Royal.

Comumo il allait monter au bureau du journal, doot Pros-
per était toujours rédacteur en chef, oe dernier parut sur le sewl
de sa maison,

—J’avais A to parler, lui dit aussitgt Déeiré A voix basse,
Allons chez toi.

—Avenue Trudaine ?

—Oui, et vivement. J'ai 13 une veiture, je t'emmane.

Prosper monta dans le fiacre saps mot dire, sachant quo
Désiré n’agissait jamais sans motifs.

—Boulevard de  Clignancourt | it Désiré en s'adressant
au cocher.  Vous vous arréterez au coin de la chaussée,

Puis il prit plece uux cbtés de Prosper.

—Qu'est-ce que cela ? demands Prosper en désigoant le
paquet de vivres qui eo trouvait déposd sur lo strapontin.

~—QCa, o'est lo déjeuner do la comtesse do Noiville.

~Que veux tu dire ?

~—Tu le sauras avenne Trudaine. As-tu reva Julio ?

—Qui, le lendewain do Ja mory de Faret,

~Eh bien |

~—Eh bien, tu avais raison, Elle a assez de moi,
téve que.de so séparer do nous.

Et Prosper raconta en détail la scdoe que nous avons rap-
portée précédemment, ‘

~Malbeur ! murmura Désiré. C'est une ingrate! Elle
m'a roulé ! ajoula-t-il entre scs dents aves un soupir. Mais,

Ello ne

importe | reprit-il plus haut, Iaissons-la fairea sa téte. Nous
n'en serons-que plus tranquilles pour agir selon nos intéréts. Kt
Dous saurons bien la retrouver quand il s'agira de régler nos
comptes,

Tout cn enusant, ils étaicat arr’7és au coin do Ia chauseée
Cliganncourt, La voiture s'arrlta, ct les doux compagaons
mirent pied 3 torre.

—Mainteoant, fit Désir6 en s'adressant 3 son frdro, prends
co paquet ot rentro chez toi. Daos oing minutes jo t'aurai re-
joint. Ti vaut mieux qu’on ne oous voic pas rentrer cusowble.

Cinq minutes plus tard, les deux complices 6étaiont réunis
A I'abri de tous les régards indisorets,

—A Paouvro | s'éoria Disir6, aveo cet catrain qui lui 6tait
particulier lorsqu'il s’agissait de quelque acte terriblo.

Ce disant, il ouvrait lo paquet dont.il étala lo ocontenu sur
la table.

—Des pches | Ea cetto saizon | it Prosper surpris.

—Uu dessert do comtesse | rioana le petit misérable, Clegt
un de ces fruits JA qui va porter son acquittement 4 la veuve du
comte de Noiville. -

Alors, s'nsseyant pras de la thble, il tira do sa pochsles
plumes d'oie dont il s’6tait muni, et un petit papier ouvnit, 0'6-
tait lo papier qui contenait la stryshaice A laquelle 1l avait déjd
puisé pour sc débarrasser du matheureux et inconsolable ami do
de feu Chatoyant.

Prosper le regardait faire aveo un frisson d'épouvante, aans
oser U'interroger.

—As-tu un oanif ? demanda Désiré, .

Prosper, tosjours muet, tira un canif de la poche de son
gilet et lui tendit. Soo frére ¢'cn empara tranquillement ct 8o
mit A couper le tube de la plume, qu'il cut le soin do bien ar-
roudir & chaque ex{réwmité et dont il chassa la puipe, tout en
sifflotant cntro sce dents,

Ce premier travail termin6, il saisit une péche, et, sur le
¢6t6 lo moins apparcut, il appuya un bout du petit tebs qu'il
vepait de tailler, Le tubs entra daosla chair savoureuse du
fruit de trois centimétees environ,

Alora, Désiré opéra unoe légdre peséo, en penchant le tube
ct le retira doucement, Le tube avait fait emporte-pidee.

Lo fruit présentait, A la placo od il avait 6t6 perforé, une
excavatiou ronde ct assez profonde, La chair enlavée ¢tait dans
lo tuyau de plume.

Désiré prit deux pincées sucoessives de strychuine qu'il in-
troduisit dans I'excavation ;

“ Puis, faisant sortir le morceau enlevé au fruit 3 Paide
d'une allumette, il rogoa des deux tiers le bitonnet que cela for-
mait, en ayant soin de respecter 'extrémité couverte de Ja peau
extérieure ct veloutée, et reboucha I'ouverture du tron.

Cela fut fait si habilement, qu'd moins d'dtre préveny, il
était impossible de se douter de I'opération quoe venait de subir
Ie fruit,

—Eh bien! qu'est-ce tu djs de g3 ! demanda alors Désicé,
d’un air (riomphaat.

Prosper était pile comme un mort,

—Qu as.tu trouvé ga ? balbutia-t.il

—LAa 1 fit Désiré, ca se frappaot lo front. Oa a de la * ju-
geotte ¥, ou on n'en a pas ! Or, j'enail Celui qui eroquera
cette péehe......

Xl n'acheva pas.

—Et les médecins diagoostiqueront uue attaque d’apo}
plexie, ajouta t-il.  Voild qui rendra valable la sigoature de
Julie !

—Ah ! o'est horrible! murmura Prosper, épouvanté et
presque révolté par le calme et le oynisme de son jeune frdre.
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—Bast | il no s'agit pas do fairc du sootiment iei. Il e'a-
git d’hériter | Tu étais moins poule mouillée lorsque tu as
{rappéle com c!

—Cclui-l3, o'était un homme, Et j'avais § me venger |

Désis6 haussa lea épaules, commo si les pavoles de son
fedre ne wdritaient pas une réponse, ct ajouta tranquillowent :

—DMaiotenant, il faut fairo parvenir 1o colis A son adresse.

En un tour de maio, il cut roficels lo paquet, ayant soin do
placer la pbeho empoisonnds bico en vue  Puis ik dorivit sur
I'enveloppe lo nom de Jeanne d'Espa re, en contrefaisant le
mieux possible son deritarc.

—Je to laisso libre | Tu peux aller & tes affaires, ajouta-t.
il oo s tournant vors Prosper. Jo n'ai plus besoin de toi | Tu
comprends, j1 no pouvais pas manigancer mon petit true en plein
boulevard | A bient8t 1 Jo te tiendrai au courant des nouvelles,

Et il fila lentement,

Unc fois dchors, il gagoa lo boulevard Magenta, ct s'arréta
au coin de larue des Petits I§tels, o), avisant un commission-
naire, il lui donna lo paquet ca le priaat, moy:naant une pidee
de vingt sous, de lo porter A la prison du faubourg Saiint-Deois.

Le commissionnaire se mit en route, du pasnonchalant d'ua
homume qui ne se doute gudre qu'il porte la mort cotre ses
maios,

Désiré le suivait do loin, ne voulant rien laisser au hasard.
Il vit son medsager frapper au guichet, Il vit la porte s'ouvrir.
1l vit un gardicn prendre lo paquet des mains du commission-
naire. Il vit la porte se refermer, .

—Dansle gac | murmura-til,

Et, d’un pas alldgre, il redescendit lo faubourg  Saiot.Denis
pour regagaer I'hGtel de Noiville, aprés avoir fait la commission
dont il était officicllement chargé.

IIT.

Me Litzelmann, l'avocat choisi par madame de B:aumont
pour présenter la défense de la comtesse de Noiville, dansle
procds criminel qui allait bientdt s'ouvrir, v'avait point perdu
de temps,  Dis le lendcwuin de son entrevue avee )a wmére
d’Audrée, il 8'était rendu au palais de justice pour savoir s'il
pourrait avoir communication du dossier do Paffaire, ct 'il lui
serait permis de se mettre en rapport avee sa future cliente,

L'intruction étant terminée et le dossier ayant 616 renvoyé
3 la chawbre des mises en accusation, ges deux demandes lui
furcot accordées, L’avocat commenga par prendre connaissance
du dossier,

Dés cette premitre ct rapide lecture, il comprit quelles
charges aceablantes pesaient sur Jeanne d'Esparre ct sur le doe-
deur Dauray. Tout semblait désigacr les deux prévenus comme
les véritables assassing de Gérard de Noiville.

Et son premier seatiment fut que celle qu'il avait 3 défendre
devait 8tre coupable,

Cependant, commo le dossier demandait & étre étudié aveo
soin, afin qu'il pit 6tablir daos son csprit une convistion réfls-
chie, il résolut de remettre A plus tard oct examen attentif, et de
couser d'abord avee [a comtesse, sachant par expéricace que sou-
ventla vue et la parolo de I'acousé sont les meilleurs commentaires
do V'acousation, qu'ils confirment ou qu'ils réfateat 11 od la ques-
tion cst douteuse,

Il se reodit dono rapidementd Saint-Lazare, muai de son
autorisation, et demanda & 8tre mis cn présence de la prévenue
dans le parloir des avoeats. '

Quolques minutes s'étaicat 4 poino deouléos, lorsque Mo
Litzelmaon so trouva co présonco do Jeaono d'Espavre fort
surpriso, ot qui avait oru quaod on l'avait fait desoendro, qp'elio
allait 80 trouvor aveo madamo do Beaumont ct ga fiddle amio
Audrée,

L'avocat enveloppa la jeunc femme d’ua rapide regard, ha-
bitué A voir vite, bicn ct profondément, ct no put s'ompdoher de
tressaillir,

C'est quo Jeanne d'Esparrp, nous I'avons déjd dit, 6tait
charmaate, avec 8o grands yeux soxbres, ses cheveux noirs ot
arépus, ront teint phlo, son visage ovale, aux traits exprossify,
fios ct distioguds,

Yies dmotions violentes des deraiors mois, plus les douleurs
ct lo séjour prolongs de la prison avaicnt awmnaigri scs joues ot
rendu son regard plus profoad.

Lia passion l'avat mileie, la perséoution luiavait dowaé lo
sentiment de sa personnalité : co u'était plus uae jeuns fille sou.
lement 3 la fagon du bouton qui s'cntr’ouvre aux premiers rayoas
du soleil printanier.

O'6tait une femue, & présent, une vraie femme, faite fom-
me par Pamour ct la douleur.

Malgré ocla, il y avait en clle un tel air do douccur ct de
bont§ que Me Litzelmann, avant de l'avoir interrogde, avant
d’avoir entendu sa voix, « sentit » qu'elle était innoruate.

Il salua en homme du monde la jeune femwo qui restait
devaunt lui ne sachant & qui clle avait affaire, ni ce quo lui vou-
lait cet inconnu.

—('est vous, monsicur, lui demaonda-t elle, qui m'avez fait
appeler au parloir ?

—Oui, wadame,

—Que] gae soit le motif qui vous améae, merei, monsicur,
car voici la premidre fois, depuis moa arrestatien, que jo vois ua
autre visage que oclui de mes gedlicrs ot du juge d'instruation.

—It je vicus de la part de persounes qui vous aimeat bien
tendreme nt,

—Musdames de B:aumont | 8'éorin  Jeanno aveo un §lan
du coour,

—Biles-wmémes, madame !

~—Ah | jo savais bien qu’elles ne w’abandonocraiont pas !
Je savais bien qu'elles ne mo oroyaicnt | as coupable. Oh 1 cela
fait du bico !

—Je vousappotte, cn cffet, I'assurance de leur constance et
active amiti6, Je viens cn mdme temps, en ma qualité dlavooat,
et sur leur iostante pridre, mo mettre & votre servioe.pour votre
défense devant la cour dlassises.

—Lt o¢ sont.elles qui vous ont choisi ?

—OQui, madame.

—Alors, moosieur, soyez deux foisle bienvenu.!

Elle lui tendit {a maia avgo catte grics de femmo du mon-
de qui a toujours quelque ohose d'irrésistible, cn ajoutant :

—Puisqu’elles lo désirent, puisqu'clles oroient que je dois
me défendre, eh bien | jo me défendrai !

~—N’éticz-vous done pas dans cette intention ? fit Iavocat
surpris.

—Nouo, monsieur, je vous l'avoue. Ily a des acousations
tellement horribles, que jo trouve quo o’est presquo les accepter
que de les combattre. La fata}ité me poursuit. J'étais déeidée
3 lui laisser accomplir son cuvre, en gardant ua sileoce.

—Qui vous cfit perdue & coup sr ?  interrompit- Me Lit~
zelmano, D'ailleurs, en parcouraunt votre premidre protestation
indigoée, vous aviez, pour aiasi dire, refusé de répondre,
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—Qo’avais-fo A dive ? Jo suis innoocente. Jo uo puis lo
prouver. Quo les homwes mo condamnent, si Dieu ne vient
Pas b mcn secours,

~Il no faut pas désespéror, mndame, Certes, la justico
humaido n’est pas infaillible, ot jo ne saurais nior quo les appa-
Tences ne soient contre vous ; wais, enfio, 61 nous faisons tout oo
qui dépend do nous, nous arriverons’ o 'espdre, & fuiro jaillic 1a

" vérité...

~Le oroyez-vous ?

~—Aveo votre aide, j'y cssayerai du moins, Snergiqueacat,
ct tout co qui peut 8tro fuit sera fait..,

Mo Litzelmano so reoucillit un instant, puis reprit cn la
regardant avee ung profonde attention :

—J"ai paraoura votra dossier, comme jo viens de vous lo
diro trds franchemeot ; les charges relevées contro vous, au pre-
mier adord, semblent accablantes.  Maia vous n'dtes pas sculo
acouséo. I3t celui qu'on nomme votre complice est propable-
ment Y'unique coupable 1... -

—Lui, monsienr | g'éoria Jeanneen se redressant, Ah!
no lo oroyez pas ! Lui, lui, I'homme lo meilleur, le ccour lo plus
noble ot lo plus dévoud que jo connaisse. Lui, commettra un
semblable orima | lui qoi pounssait In  délicatesse et la fiertd jus-
qu'd renoocer 3 moi, qu'il aimait plus que sa vie, plutét que do
sc laisser soupgonuer de quelque caleu) vil d'intérét! Oh ! non!
Movsieur DNauray est aussi innocent que moi. Il le serait da-
vautage méme, 8'il y avait des degrés dans I'innoccnce |

—Je¢ vois, madamo, que vous 'aimez bicn profondément...

¢ Jo Pavais d6jd vu cn lisaat vos interrogatoires, Lo wal-
heur, o'est que cet amour ardent est justemeont ce qui donno lo
plus de vraisemblanos A 'acousation gui pdse sur vous deux,

—Jo lo sais, monsicur; wmais, pour me sauver, je ne lo re.
nierai point ! fit clle aves ua aceent de flerts résigaée ot de réso.
lution héroique qui frappa vivoment son défenseur,

~—Soit, madame. Alors, oausoos do lui, et dites-moi tout
ce qui s'cst passé entre vous, sans me rico cacher, sans rien atté.
nucr. L'avocat, commo le médecin, comme lo prétre, est aussi
un confesseur, Oa peut tout lui dire, oar il sait tout entendre
et il a besoin de tout savoir.

—ZEt moi, jo o’ai rien 3 taire [ répliqua Jeanoe aves di-
goité.

—J¢ vous éeoute, madame,

Alors, so recucillant, la veuve du comte de Noiville, d’uno
voix ferme et douco 3 Ia fois, commenga le réeit de sa vie, sans
omecttre sucun détail, répondant nottement, sans hésitation, aux
questions que lui posait Mo Litzelmann, lorsque quelque point
lui semblait obseur.

Sou attention était profonde, et son visage expressif laissait
apparaftre, parfois, quelque trace de trouble, d’inquidtude ou
d’émotion, que Jeanne d'Esparre no savait trop comment iater-
préter.

Lorsque Jeanno cut terminé, il y cut un assez long silence.
L’avocat scmblait repasser dans son esprit le réeit qu’il venait
d’entcadre, et en peser la vraisemblance et la portée,

—Mais, dit-il tout 3 coup, comment expliquez-vous la pré-
gence d¢ Monsicur Dauray daosla ruedo I'Université, 3 pa.
reille houre ?

—DMonsieur Dauray m’aimait. Il m’avait suivie & I'église.
11 veillait prés de moi, attendant Pheure fatale, ot jo serais a un
autre pour ge tuer ! Je V'ai compris aprds ! ajauta-t-elle d'une
voix tremblante.

~—Ifum ! fit 3o Litzelmaon, Cela pout 8tro vrai, wais

ccla cat bicn romouesque pour des jurés, braves gens & qui ovs pas-
sions désurdonndey sont Strangdres, ot qui o'y oroicat gudre.
- % Tls admettent volonticrs tous lea orimes, toutes les violen-
ces, tous les ddsespoirs, tous lea suioides quo la passion do I'ar-
geotou lardeur des intéiots matériels pent cofanter, wais uon
bomue qui aiwe aiosi, un homme qui aime A co point, voild ce
2 quoi ils croiront difficilement,

—Qcst qu'ils o'ont jawars aimé, répondit simploment ln
jeune femmo. Mo, j'y orois |

—Sans doute, vous y oroyez, It jo no demaode pas mioux
quo d'y croire. Mais la vitlenso do cet amour, si elle est démon-
tréo, ot 8i wessicurs les jurds veulent bien l'uduettro, tourncra
encore centre vous, contro jui, Il se diroot alors, que si mon.
sienr Dauray vous aimait jusqu'a ce degré do folic, la jalousio a
bien pu lo conduire jusqu’au meurtre de son rival,

Jeanoe d'Esparre devint trds pile,

—II ne I'aurait pu qu'avec ma complioits, répliqua-t-elle,
Et, encore uno fois, je suis innoocente |

—fugocente, oui, vous devez V'étre, fit il pensif. Il y a dans
oette terriblo affaire uo mystdre qui nous échappe, Eofin, il
faut que jo voic aussi lo doisier do moansizur Robert Dauray,
Peut-dtro trouverai jo dans ses répooses un mot qui m’éclairera.

—Est oc que vous ne nous defendez pas tous les deux ? dit
vivement Jeanne d’Esparre, -

—Co serait imprudent,

—Je ne comprends pas, Notro oause est la mdme., Nous
sommes innooents tous deus, ou coupaples tous doux. Jo ne sé—
parcrai pas ma désense de Ja sienne,

—Madawe | fit I'avocat en la regardant sveo uae ocompli-
sance attendrie, vous dtes réellement admirable, et vous me fuites
compreadre qu’on puisse vous aimer commo vous prélendcz quo
M. Dauray vous mime ! Vous lo méritez! Qa no saurait vous
aimer froidewent, Mais vous raisonncz avee lo coour.  Moi, j'ai
Phatitude de ocs sortes d’affaires.

* Linissez moi agir suivant mon expérience et cc qui me
semblera dans Viotérét de votre ocause, Donsicur Robert Dau-
ray sera énergiquement et habilemeot défeadu, soycz-en cer-
taine.

“ 8" n'a pasencore foit choix d’un défenseur, je lui enver.
rai un de mes confrdres dont jo vous garantis le zéle et le talent.
Il le verra, il causera avec lui. Bt nous combinerons nos ef-
forts.

—Vous croyez 2 mon innoceace, o'est-ce pas, monsieur ?
C'est une réponse loyale que je vous demande, d’homme d’affai-
res, non d’homme du monde,

—A la v6tre, oui, madame, j'y crois.

—Eh bieo, vous croirez aussi 3 celle de monsicur Dauray !

—J'y suis tout disposé. Mais j'aile devoir de vous dire
quo je suis 6pouvanté des chirges ¢ui plicant sur vous et lui.
Un deraier mot,

—Dites, monsicur.

—Coanaissiez-vous des ennemis & M., de Noiville 7

—A peino si je covnaissais lo comte avant mon mariage,

—-Alors, vous no sauricz soupgonner personne ?

—DPersoone, non, monsicur.

~—Cela suffit pour aujourd'hui, reprit M, Litzelmann, Je
vais étudier maintenant votre dossier,

—Et Robert ? demanda t-elle.

—Je¢ vais égulement m'occuper do lui sans perdre une
minute,
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~Meroi, moasiour.

Roverrez.vous mosdamos de Biaumont ?

—Eu vous quittant,

~—Dites-lour bica que jo los aimes |

—Jo le lour dirai, madame.  Maiatonant, je vous conille
fo oalme ot la paticace. Quaot A I'énorgio, c'est inutile, Ju vois
qu'elle no vous maoquo pas, A bientée |

Mo Litzclmann soana, Un gardicn parut sussitdt qui coa-
duisit Jeanoo d*Wsparre 4 sa ccllule,

Iv.

Au moment o) Me Litzelmano allait quitter la prison do
Saint-Lazarre, aprds avoir pris congé do Jeaune d'Esparre, en
passant devant Ia geble il cotendit un gardien qui pronoogait lo
pom de la comtesso do Noiville, Co nom-fit relover la téte &
Povooat qui regarda le gardicn, lequol tenaitd la maio ua petit
paquet qu'il remit 4 un employé chargé de la visite des envois
du dchors,

Cela p'attira pas autrement son attention, n'y ayant rien
d'extraordinaire A co que Mmes de B :numont, par exemple, ou
Me Ferté, cussent la bonne idée de faire parvonir d sa olieate
quclques-unes de cos petites douscurs que les pareats et les amis
prodigacat habituellom ot aux prisosuiers, It fit dono ouvrir la
porte ct continua sa route.

Lie paquet dont uous venons de parler, était celui préparé
par Désiré Martio, le matin mdme,  L'employé, chargé de le
visite, en vérifia le contenu,

—Mazetto | fitil en voyant les pioh:s, Eacoze du fruit |
I8t des pdehes | Comms V'autre fois ! Faut oroire qu'elle les ai-
mes! Oa pourrait 'appeler ¢ “ La dame aux péchs1”

Satisfuit de son trait d’esprit ct n’ayaot, d'ailleurs, trouvé
rien de suspeet dans I'envoi ecn question, le surveillant appela
“ I'aboyeuse " que nous avons déjd vue, et lui remit les vivres,
en lui disant :

—Pour madawe de Noiville, 2 Ja pistole.

—Oui, oui, je sais | répliqua la détenue,
porté quelque chose, la semaine dernitre,

Et clle se dirigea incontinent vers le quartier occupé par la
cellule o I'on venait de réintégrer Jeanne,

Lesquatre péches choisics par Désiré étaient placées sur un
petit pamer plat, en osier, et attiraient les regards par leur
6clat velouté, en chatouillant voluptueuscment V'odorat.

Or, ' I'sboycuoe, " nous 'avons dit, 6tait fort gourmande.
Cette fois encore la tentation fut grande pour clle de chiper
l'uc de ces beausx fruits, Elle y cut méme ¢6dé comme clle 1'a-
vait fait précédemmeant, si les pd-h2s n’avaient 6té au nombre de
quatre,

Mais ¢’était 13 un nombre pair,ctelle n’osa pas. S'ilo'y
en avait cu que trois.  Mais elle oraigoait, ea ca prélevaat uae,
de faire un pombre boiteuz, ¢t co prendre deux lui parut cxces-
8if, c'est A dire dangercux, Elle arriva done dans la cellule de
Jcanno avec son dépot intact.

—Voici pour vous, madame, lui dit clle, cn posant les divers
objets dont elle était chargée sur uae petite table de bois blanc.

—LEst-ce asscz beau, assez appétissant! ajouta-telle cn
jetant uo regard de convoitise sur les fruits, L'cau cn vient
A la bouche, rien qu'a les regarder !

Jeanne comprit ce regard,

—Vous plairait-il d'y gofiter ? fic aussitdt Ia jeuue femme,

Je lui ai A6

—Dimo | madame! fit I'absysuse. Sioc'est un effst do
votre boatd | oo n'est pas do rofus, Nous nogsomm e pas ghtses
A Ia prison, nous antees qui n’avoas pas Jda ais Jrich:s, daus ls
hauto!

Pendaut quo la d6tenuo parlait, Jsaoas avait pris Ia pdotoe
1a plus grasso ot la plus balle, -

—Toncz, ma pauves fommo, dit) Joanno ca lui teadaat lo
frait, vous y aurez du moins gofité |

—Moroi, madame! s'6oria l'aboysuse raoyanauto, ot ello
sortit précipitammoat, car il lui 6tait défsuda de séiournor daas
les acliules au-deld dos néoessités de son servioo. .

Ello fit quelques pas dans le couloir, puis, réféehissant que,
8i les autres dtenues lui voyaicatos baau feuit, ollo sorait peut-
Otro obligée do lo partager aves quolqu'unc plus intime, cllo
g'arrdta et wmordit A la pdshy, A bellzs doats, et Uavala en qual-
ques bouchées,

Soudaiv, cllo it une grimace,

—DMalheur | gromuela-t-ollo, c’est plus baau que boa. Qa
dirait un vrai « chicotin ! »

Ello s’cssuya la bouche, crachs ot redescendit & son poste
dans la cour on clle but ug verre d’oau pour chassor la scosation
d'amertume qu'elle conservait au palais,

Mais clle avait A peioc fiai de boire, qu'elle ressseatit A la
poitrine une sorte de brltlure, comme st . . lui appliquait ua fer
chaud A l'intéricur.

—Ah ! le maurais fruit, balbutir. -elle,

A ce moment, le guich:t do la geble s'ouvrit, et le gardiea
I'appela pour lui remettre ua nouveau paquet A destinatioa d’uae
autre prisonuitre. )

L'aboy :use prit lo paguet ; mais anssitgs e gardien la vit
pilir, chaneeler, et l'objet qu'elle teoait s'échippa ds ses waias
ct alla rouler par terre. :

—Qu'avez~vous done ? s'écria le gardien.

+

(A CONTINUKB,)

Commencé le 13 Décembre 1883 —No. 207.

INFORMATIONS — Lo cunlitivas 'uhonnewzat 3 notro joaraal soat
commo sait :~Un an, $1.0); six mois, 59 conts, parable d’avaace. Oa no pout
s'ahonnor pour mwns de six mus.  Les abonnoments pacieat da lor ot da 15 de
chaquo wuis. Poar la valle do Muairéal, 5 conts onlplus.

Auxagonts. 15 cents la doazaine et 2) par cont do com 1ission sur les aban-
newmonts, le tout payable A la fin da wois.

Sur réception du prix, nous oxpédiorons tous los numsrazparus dopuis 1o lor
suiklet 1394, et los hios caupicids brucubss dos auadas 1331, 1302 ot 1833, aux
conditions ci-kaut mentionntes.

Voici maintenant le sommaire du Feuilleton Hlutré depuis sa fondation (er
Janvier 1839), ot quo nous fournirons sur domando:

PEMIERR ANNES, 1830—Lo Culparteur Bandut, La Duchessede Nemours, Les deun
Frdres, Le Qrand Vaincu, L Perceptenr de Mariey, Sauoé par un Violon,
Soucenir d'un Juré, Conte Normand, Ganloiseries honnttes. — 1,33 promier
numéros do cotte annéo sont épuissés: mais A 'excoption des deux promiers
vurrages woulivatls, auud puavuas fuuru.c tvas [es aatros au cumplot,

DuuxiRun Ansgi, 1331—=L.s Aountures du Caprstaine Vatun, Un. Dame de Pique,
Un Eshappé de la Bastille ou Exili U Empoisonncur.—Co dornier rowmnan so toz-
mino cn 1832,

TRUISIEME ANNKE, 1832 — Une Vengeance de Peau-Rouge, Us Echappé de la Bas-
Gllevu Exdli U Eingrsivsnaear (Suito ot fin), La grande Halte, La Dem siselle du
Cingquieme, Le Testament Sanglant, La Fillede Margucrite~Cos doux dorniors
romans s terminent cn 1883,

QUATRIRME ANNEE, 1383 — it Fulle de Murgucrite ot Le Testament Sanglant (saite
ct fin), Les Drames dz I' Argent, Les Meurtricre de U Héritidre, — Cos doux dor
nicrs romans so terminent cn 1834,

MORNEAU & CIE, Borrzors,

Boi.te 1986. 475 rue Craig (vis-d-vis la rus 8¢-Qsbriel.)




